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Comunicaciones oficiales

Cierre de Consulados

ôPor qué esos cambios?

Revision de la ley sobre la
nacionalidad

Habra que tener un
poco de paciencia...
Los hijos de madre suiza que naz-
can a partir del 1° de julio de
1985, serân automâticamente sui-
zos. Ahl reside la principal carac-
teristica de la modificiaciön de la
ley sobre la nacionalidad que entré

en vigor ese mismo di'a. Para

mayores detalles puede releerse
el ultimo numéro de esta revista.

En cuanto a los hijos de madre
suiza nacidos antes del 1° de julio
de 1985 pueden igualmente, a pe-
dido y en determinadas condicio-
nes, beneficiar de esta nueva
oportunidad ofrecida. Como resul-
tado, nuestras Representaciones
en el extranjero se encuentran ac-
tualmente abrumadas bajo una
avalancha de consultas. Se estima
por otra parte que, gracias a esta
disposicidn transitoria, de 60 a
100.000 personas adquirirân la
nacionalidad suiza.
En el curso de los pröximos anos,
las otras tareas de nuestras
Representaciones en el extranjero y
de los organismos en Suiza encar-
gados de tratar los pedidos, no
disminuirân. En consecuencia, no
deben esperarse las decisiones
de un di'a para el otro. Habrâ que
esperar varios meses, mismo en
algunos casos, mâs de un aho.
Rogamos pues encarecidamente
a los interesados de no tratar de
averiguar el curso del procedi-
miento ante las Representaciones

compétentes o ante sus can-
tones de origen, ni de dirigirles re-
clamos; taies gestiones implica-
rfan contrôles que ùnicamente
conseguri'an nuevos atrasos en las
tareas administrativas.

DFAE/Servicio de los Sulzos
del Extranjero

Tal como ya se sabe, el Consejo
Federal ha reducido un poco la
red de nuestras Representaciones
cosulares, particularmente desde
1983. Fue asi que transformé en
Consulados honorarios las
Representaciones suizas en Turin, Catania,

Florencia, Lila, Roterdam y
Amberes, confiando las corres-
pondientes tareas administrativas
a otras misiones permanentes.
Estas decisiones no han sido, evi-
dentemente, muy bien recibidas
por las comunidades suizas de los
lugares donde se aplicô la medi-
da, ya que se veian obligadas a
efectuar por correspondencia los
trâmites que antes podian realizar
directamente.
Estas lineas tienen por objeto ex-
plicar el porqué de esas reestruc-
turaciones, con la esperanza de
poder contar con vuestra com-
prensiôn...

Déficit presupuestario y
congelacién del personal
Nadie ignora que desde hace
anos las cuentas de la Confedera-
ciôn son fuertemente deficitarias.
Esta situaciôn ha llevado a las Câ-
maras federales a exigir que se
hagan economias en todos los
sectores de la Administraciön asi
como a imponer un congelamiento
del personal, lo que se aplica desde

hace unos diez anos.
El departamento de asuntos
extraderas no ha quedado excep-
tuado de esas medidas. Dado que
sus funciones tienen tendencia
mâs bien a aumentar que a dismi-
nuir, para cumplir con lo exigido
por los medios a su disposicidn
(presupuestos reducidos, efecti-
vos de personal congelados), se
ha visto obligado a racionalizar el
trabajo al mâximo y, dentro de los
limites de la legislacidn en vigen-

cia, a introducir simplificaciones
administrativas. No obstante,
estas medidas se han evidenciado
insuficientes para alcanzar los ob-
jetivos fijados, por lo que fue
enfonces necesario estudiar y llevar
a cabo algunos ajustes a nivel de
la infraestructura de nuestro
Departamento tan grandemente des-
centralizado.

Nuevas técnicas - Personas
de confianza
Gracias a los modernos medios
de comunicacidn que permiten
tratar los asuntos administratives
de nuestras compatriotas a distances

cada vez mayores, fue posi-
ble limitar los inconvenientes de
esas decisiones. En la era del
avion a reaccidn y de la transmi-
siön electrönica de las informacio-
nes, las estructuras tradicionales
deben ser constantemente pues-
tas en tela de juicio, particularmente

en los paises mâs desarro-
llados. Ademâs el sistema de in-
formaeiön de los suizos del ex-



tranjero esta hoy di'a bien armoni-
zado y nuestros compatriotas es-
tân al tanto de los principales pro-
blemas que les interesan, aûn allf
donde no existe representaciön
suiza. Continuamos consagrando
una atencidn particular a todos
aquellos que -establecidos de
paso- se encuentran, por cual-
quier motivo, en graves dificulta-
des en el extranjero y tienen
urgente necesidad del consejo y la

asistencia de una representaciön
oficial. Para esos casos, nos he-
mos esforzado en encontrar in
situ, en el seno de las comunidades
suizas, personalidades que acep-
ten el cargo de Consul honorario y
que estén en condiciones de ac-
tuar râpida y eficazmente, gracias
a su perfecta conocimiento de las
condiciones locales, Queda por
supuesto bien entendido que no
podemos recargar a voluntad las
obligaciones de esos Cônsules no
profesionales, confiândoles ade-
mâs tareas administratives taies
como el establecimiento de pasa-
portes o legalizaciones.

También nuevas misiones...
Reestructurar no significa ûnica-
mente reducir. Dentro de una so-
ciedad dinâmica, el Ministro de re-
laciones exteriores debe adaptar
constantemente su infraestructura
a las nuevas circunstancias, si ello

responde a la defensa de los inte-
reses générales del pais (suizos
de extranjero, intereses econômi-
cos, etc.). Asf pues, recientemente
hemos abierto un Consulado
general en Djeddah (Arabia Saudita)
y nuestra red de representaciones
en los Estados Unidos ha sido
completada con un Consulado
general en Houston. En cuanto a
nuestra representaciön en Nueva
Orleans, pröximamente sera tras-
ladada a Atlanta.

tY en el futuro?
Dentro del marco de nuestras po-
sibilidades limitadas, nos esforza-
remos para mantener una red que
pueda dar satisfacciön a todos los
medios interesados (suizos del
extranjero, industria de exportaciön,
etc.). Seria sin embargo tan desa-
certado conservar, por razones
histöricas, estructuras caducas
como renunciar a crear nuevas
estructuras que se hacen necesa-
rias, por temor a los cambios que
ellas implican. Podemos con cer-
teza asegurar que, en cada rees-
tructuraciôn, tenemos en cuenta
los intereses de los compatriotas
afectados y buscamos soluciones
que no impliquen sacrificios exa-
gerados para ellos.
Departamento Federal de Asuntos

Extranjeros
Secretariado General

Fundaciön
Instituciôn Supletoria LPP

2° Pilar: ;Atenciôn!
Rogamos no dirigir a la Fundaciön
Instituciôn Supletoria LPP (cuyas di-
recciones se encuentran en un arti-
culo del ültimo numéro de esta re-
vista bajo el rubro «Comunicaciones
Oficlales») més que solicitudes rela-
cionadas ünicamente con el articulo
en cuestiön. Esta Fundaciön rso

esta en condiciones de dar
curso a las preguntas relativas a la

AVS/AI, a los seguros de desem-
pleo, enfermedad y accidentes, a
los problemas militares, al derecho
de ciudadania, etc.
Ademâs se ruega también a las per-
sonas no afiliadas a la AVS faculta-
tiva que no ejercen una profesiôn
(amas de casa), o que hayan alcan-
zado ya la edad de la AVS, de abs-
tenerse de tormular preguntas a la

mencionada Fundaciön,
Agradecemos su comprension.

DFAEIServicio de los Suizos
del Extranjero

«,Cumple Ud. 50
anos este ano?
En la afirmativa, puede de-
clarar su adhesion a la AV-
S/AI facultativa a mâs tardar
dentro del plazo de un ano
desde el dia que cumpla sus
50 anos. Es ;su ultima opor-
tunidad! Para cualquier in-
formaciön, pöngase en
contacta con la. Representaciön
suiza compétente.

Resultados de la
votacion federal
del 9 de junio de
1985
La iniciativa popular «por el derecho

a la vida», que solicitaba que
ese derecho estuviera expresa-
mente garantizado por la Constitu-
ciön, tue rechazada por mâs de
las dos terceras partes (69%) de
los votantes y por diez y nueve
Estados. Al delimitar la duraciön de
la vida, la iniciativa estaba dirigida
sobre todo contra una liberaciön
de la interrupciön del embarazo.
Esta iniciativa habi'a sido ya juz-
gada por el Consejo Federal, la

mayoria de las Câmaras y todas

las agrupaciones politicas guber-
namentales (salvo el partido
Demöcrata-Cristiano, PDC) como
excesiva, superflua y poco clara.
Très proyectos de naturaleza fi-
nanciera, tendientes a mejorar el
estado de las finanzas de la Con-
federaciön, fueron igualmente so-
metidos a votacion. Esas medi-
das: supresiön de las partes de
los cantones del producta neto de
los impuestos de seilos, fijaciön
de la nueva distribuciön de los in-
gresos netos provenientes de los
impuestos a las bebidas destila-
das y supresiön de la ayuda a los
productores de trigo que lo culti-
van para sus propias necesidades
fueron. en cambio, aceptados.
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No al voto por correspondence
Derechos politicos de los suizos del extranjero:
La reglamentaciön actual queda en vigencia
A principios de junio, el Consejo
Federal tuvo conocimiento de los
resultados del procedimiento de
consulta relativo a los derechos
politicos de los suizos del extranjero

y pudo constatar que las opi-
niones divergian grandemente en
lo que respecta a la oportunidad
de introducir el voto por corres-
pondencia.
En efecto, las medidas propuestas
suscitaron la oposiciön de 12 can-
tones, 5 partidos politicos, 4 aso-
ciaciones capitales y otras 3 orga-
nizaciones interesadas, mientras
que encontraron la aprobaciön de
14 cantones, 2 partidos, 3 asocia-
ciones capitales y 21 agrupacio-
nes privadas.
Entre los argumentas invocados
contra esa liberalidad, conviene
mencionar en primer lugar la dero-
gacibn del principio del domicilio
y la ausencia de un interés
directe; segün los oponentes, sola-
mente deberia participar en las
elecciones y votaciones aquel que
percibe, el mismo, los efectos.
Han sido iguaimente destacados
el poco entusiasmo manifestado

por los suizos del extranjero para
el ejercicio de esos drechos y su
falta de informaciön.
Teniendo en cuenta esta situa-
ciön, el Consejo Federal decidiö
renunciar a la elaboraciön de un
mensaje para apoyar una revision
de la legislaciön sobre los derechos

politicos de los suizos del
extranjero. AI igual que en el pa-
sado, los suizos del extranjero po-
drân, en consecuencia, participar
en las elecciones y votaciones
federates ünicamente si en ese
momenta se encuentran en Suiza.
Esta posibilidad existe desde el 1°
de enero de 1977, fecha de la en-
trada en vigor de la ley sobre los
derechos politicos de los suizos
del extranjero.
Atencibn: Aquellos que deseen
ejercer esos derechos deben
anunciarse con anticipaciön ante
la representaciôn donde estân
matriculados; la inscripciôn queda
entonces vâlida para todos los es-
crutinios ulteriores.

DFAE/Servicio de los
Suizos del Extranjero

AVS/AI: Esposas cuyo marido en el extranjero es una
persona obligatoriamente asegurada.
Plazo extraordinarîo
facultativo
En 1984 y en 1985, una posibilidad

extraordinaria y tempo-
rana de adhesiôn al seguro
facultativo fué ofrecida a las
suizas casadas, o que hubieran
estado casadas, en el extranjero
con una persona obligatoriamente
asegurada en la AVS y en la Al
federal. Esta posibilidad permite a
esas seiîoras asegurarse mâs
tarde y retroactivamente, de
manera que los aiïos pasados por
ellas en el extranjero se incluyen
en el periodo de aportes déterminante

al hacer el câlculo de una
renta AVS o AI. Tal inclusion no
séria posible si no se hubieran ad-
herido al seguro.

de adhesion al seguro
Las esposas y las mujeres divor-
ciadas que deseen todavia hacer
uso de esta posiblidad de adhesion

al seguro facultativo AVS/AI
deben presentar la correspon-
diente declaraciôn a màs tardar
hasta el 31 de diciembre de
1985 Se trata de un ultimo
plazo que no sera prolon-
gado en ningùn caso. La
minuta «Communication aux
Suissesses...» relativa a este asunto
(N° de pedido 318.119.031)
acompahada de un formulario de
boletin de adhesiôn, puede ser
obtenida gratuitamente ante cual-
quier Representaciôn Suiza del
Extranjero.

Conviene aûn destacar que la
adhesion retroactiva no da a la inte-
resada en cada caso, ella sola y
automâticamente, derecho a
renta, ya que la ley prevee que el
derecho a una renta esta subordi-
nado a una cantidad minima de
aportes de por lo menos un aho.
Condiciôn que, para el pago de
una renta ordinaria, debe ser cum-
plida absolutamente por la mujer
misma. Esta atane ante todo a las
esposas que alcanzan la edad
que da derecho a una renta de
vejez antes que sus maridos y
pueden, llegado el caso, pretender

a una renta ordinaria de vejez
simple.
Por otra parte, la adhesiôn llevada
a cabo mâs tarde y retroactivamente

no détermina todavia nada
en lo que respecta al monta de la
renta.

DFI/Oficina Federal de
Seguros Sociales

Votaciones Federates
1° de diciembre de 1985
Iniciativa popular para la supresiôn de
la vivisecciôn.

16 de marzo de 1986
Adhesiôn de Suiza a la ONU
Teniendo en cuenta la importancia de
este asunto, volveremos sobre esta
ultima votaciôn en el numéro de
diciembre.

Los dibujos pertenecen al volumen «Herzlich

Jakob» publicado por Benteli, Berna,
en ocasiôn del décimo aniversario de este
morrongo célébré en el mundo entera.
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